O6pasay PI-2/AMB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 (irlap
O6pasauy P-2/ANB2023
Tlacivo RG-2/APV2023

3ANMUCHUK
O PAZlY BUPAYKOTI OIBOPA HA CITPOBOTBEHY MACAHA 3A U3E0P
NMOCNAHUKA Y CKYNWTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAVHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
3AMUCHIK
0 POBOTU BUBEPALLKOIO O1BOPY HA 3AMPOBA/130BAHIO IMACAHA 3A BUBOP
NOC/AHIKOX 4O CKYMWTUHW ABTOHOMHE MOKPATHU BOMBOAWUHI
ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

I. MPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I.A SZAVAZOHELY' MEGNYITASA ELOTT/ I. NIPEJ OTBEPAHbOM BUBEPALIKOIO MECTA
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

bpoj bupaykor mecta / Broj birackog mesta
1. | Aszavazohely szama / Yucno Brbepalkoro mecra 3 fb
Cislo volebného miesta

Hazue onwTuHe/rpaga / Naziv opstine/grada i, . ¥
2. | Akozség/véros elnevezése / Ha3ga onwTuHW/ropogy b ﬂ' ‘,\C A rU l? (D'Jf g - l“ R’& IMO

Néazov obce/mesta

Hatym ogpaBarba rnacarba / Datum odrzavanja glasanja

3. | Aszavazds megtartasanak idépontja / latym oTpuMOBaHs Ai ,i 0o 9 N
rnacana / Datum uskutocnenia hlasovania o

BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOM U3

BMPAYKOT CTIMCKA: 14 %
(yKkrbyuyjyRu 1 eBeHTYanHW CNUcak HakHaAHMX NpomeHa y Bupaukom '

CNUCKy)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z BIRACKOG 0 \f :b
SPISKA:

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackam spisku)

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT 4 \f /.).7

4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztdi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos

médositsok jegyzekét is) /l \1 /b

YNCNO BUBEPAHOX XTOPU YNIMCAHU O BUBOAY 3
BUBEPALIKOIO CrUCKY:

(yKnouyloLm 1 eBeHTYanHW CNMCOK MO3HENLLNX NPEMEHKOX Y BUOEpaLKUm

CNNUCKY) H 3
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO /]
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov)

Il. TOK ITIACAHbA / I1. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. LEK ITIACAHA / 1l. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme oTBapatba Gupaukor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazohely megnyitasanak ideje
Yac oTBepaHa BMbepaLkoro mecra
Cas otvorenia volebného miesta
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Me 1 npe3ume Grupayva Koju je NpBK JoLao Ha brpayuko
MecTo

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na bira¢ko mesto

A szavazéhelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és
utdneve

MeHo 1 nNpe3BrcKo Brbepaya XTopy NepLImn NPULLON Ha
BrbepaLKe MmecTo

Meno a priezvisko volica, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto

JyxAc wvavAoP

Bpoj nof kojum je 6rpay Koju je npsu AoLao Ha brupayko
MECTO YMUCaH y 1U3Bog 13 brpaukor cnvcka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A s5zam, amely alatt a szavazohelyre elsoként érkezé szavazo-
polgdr a valasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Yumcno noa xTopum Brbepay Lo nepliy npuwon Ha eube-
paLKe MecTo ynmncaHu Lo BUBOLY 3 BUbepaLKkoro Crinucky
Cislo, pod ktorym je voli, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov

o4

[a nu je 6uno npeknpa rmacarba Ha GMPaYKoM MecTy

Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazohelyen vald szavazas folyaman
Y 6yno npeTaprHyua rmacaHa Ha Bubepakum mecue

Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste

OA /DA /1GEN

[EM / ANO

(HE) NE/ NEM

HE / NIE

8.1.

Ako je 6uno Gpekuga Inacared Ha 6UPA4YKom mecilly, KONMKO
je Tpajao npekng rmacarba

Ako je bilo prekida glasanja na birac¢kom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Ked 6ys10 npemapezHyya 2nacaa Ha subepaukum mecuye,
Kernbo TMPBano npeTaprHyLe rnacaHs

Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo prerusenie hlasovania

8.2.

Pasnor npekuga rnacara
Razlog prekida glasanja

A szavazas megszakitasdnak oka
MpuryvHa npeTapryLa rnacaxs
Dévod prerusenia hlasovania

Bpeme 3aTBaparba G1pavkor mecta
Vreme zatvaranja birackog mesta
A szavazdhely bezarasanak ideje
Yac 3aBepaHs B1bGepaLkoro mecra
Cas zatvorenia volebného miesta

20°"

10.

[a nu je y rmacaukoj KyTmjy npoHaheH KOHTPOMHW TNCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot

Yn y rnacayken WKaTynm npeHana3eHn KOHTPOMHN NICTOK
Ci sa vo volebnej schranke nagiel kontrolny listok

DA/IGEN
EV / ANO

HE / NE/ NEM
He / NIE




10.1.

Ako je y inacaykoj kyliuju UpoHaheH KoHponHU JUC, fa
NI je KOHTPOMHW NUCT NOTNKCaH off CTpaHe npeor brpayva
Koju je fowao Ha bupayko MecTo 1 HajMarbe jefHOr YnaHa
bupaukor onbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog bira¢a koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazourndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzé lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezé szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y enacauketi wkamysnu npeHatiozeHu KoHmMpoaHu
JTICMOK, Y KOHTPOSIHW AICTOK NognucaHn 3 60Ky nepLioro
Brubepaya XTopu NPULLIOS Ha BrbepaLike MecTo 1
HaiMeHEN €0HOrO YneHa BubepaLkoro onoopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ¢i
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

@ DA /IGEN
FEV / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBUJIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Ill. PE3YITATU TNACAHbA / 11l. REZULTATI GLASANJA /11l. A SZAVAZAS EREDMENYE

Iil. PE3YJITATU ITTACAHSA / 1ll. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLNIW HA U3BOPE:

(Bupayu Koju Cy ce NOTNMCANK Y M3BOAY 113 GUPAYKOr CNcKa, EBEHTYANHOM CMINCKY HaKHaAHWX NMPoMeHa
y Gupaukom Crucky u HanomeHe o GUpaunma Koju Cy rmacani BaH 61paukor Mecta y nsseay ns Gupaukor
CMNCKa 1 @BEHTYaNIHOM CMIMCKY HaKHaAHMX NpomMeHa y B1rpaykom Crmncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztdinévjegyzékben tortént utolagos modositésok esetleges jegyzékét
es avalasztohelyen kiviil szavazo szavazdéknak a vélasztdi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazépolgérok)

HYXCNO BUBEPAYOX XTOPU BULLJTA HA BUBEPAHKIA:

(Bubepave xTopw We NOANWCany y BUBoAdy 3 BubepaLKoro CrncKy, eBeHTYanHoro CncKy No3HENLLNX
npemMeHKoX y B1bepauKnm CNncKy 1 HaanomMHyLa o Bubepayox XTOpu racany 3BoHKa BuGepaLkoro mecra
y BUBOJY 3 BUOEPALKOro CNNCKY 1 eBEHTYANHOro CMCKY MO3HEMWMX NPeMeHKoX y BUOGepaLKum Crincky)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volidi, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢ov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

59

BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y MACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX TICTKOX Y MMACALKEN LUKATYIM:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

87

BPOJ HEBAXKERMX MACAYKUX IMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YNCNO HEBAMKALIMX MACALKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

11.4.

BPOJ BAXERUX MACAYKUX IMCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALMX MMACALLKUX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:
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11.5 VALAMENNY! VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YUCJIO MACOX XTOPW AOCTANA KAMOA BUBEPAHKOBA NICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpoj inacosa Koje je gobuna
6poj u,,36opHiﬂucm§ -
i _ Broj glasova koje je dobila
Rsfg;’ Hazue uzbopHe nuctie Y9 {BETIE [Fot
Sor- Naziv izborne liste Avdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
[liopHe Hazsa subepaHkosell nicliuru Hucno inacox xtopu
HUGEHO Ndzov volebnej listiny HOGHAG 8E69p aHKOBd
Pora- niclwiuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
cislo volebna listina
ANEKCAHAP BYYh — BojgognHa He cve Aa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasdg nem allhat meg /[ O
ANEKCAHIAP BYYY — BoriBoAMHa He ume CTaHyl
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
WBULA OAYATR — MPEMWJEP CPBUIE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE
2. | IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE —_—
VBWLIA OAHNY — MTPEMMEP CEPBUT
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA
[P BOJUCJTAB LLELLESb — CPTICKA PAOVKAITHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART —_—
[P BOIC/IAB LUELWIEND — CEPBCKA PAIMKAITHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctpaHka — Cpbu v Pycu bpaha saysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4, | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokke! /}
Pycniacka ctpanka — Cepbu 1 Pycn 6paua 3aHaBsLwe! s
Ruskad strana — Srbi a Rusi bratia navidy!
P MUNOLL JOBAHOBWTR - HAJA 3a CPBMJY — HALJA 3a BOJBOOWHY - Cpncka koanuuunja HALA
- HaumoHanHo gemokpatcka antepHaTiea — Hosa [lemokparcka ctpaxka Cpbuje (Hoeu 1CC) -
Mokpet o6HoBe KpameuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnae Muxannosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
5. | REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb —
Kirdlysag Meguijitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovié
AP MWMOLL MOBAHOBUY — HALJIA 3a CEPBMIO ~ HALIA 3a BOVMIBOAWHY — Cepbcka Koanuuma
HALIA - HaumoranHo [leMoKpaTcKa antepHaTga — Hoea [emokpatcka ctpaHka Cep6ui (Hosu
OCC) - Pyx obHoBu KpanboBuHu Cepbui (MOKC) - Boicnas Muxaunosuy
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
— Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovi¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBOBAHCKWX MABAPA - 3a Hawer lNpeaceHuka, 3a Halwy 3ajeaHudy, 3a 6yayhHocT!
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jévéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za budu¢nost! N
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnékiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! — VAIDASAGI 6 6

MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kzosséginkért, a jovaért!

VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kbzosséglinkért, a jovéért! - COIO3
BOWMBOIAHCKIAX MALAPOX - 3a Haworo MNpeacuaarens, 3a Haly 3aegHily, 3a 6ygydHocy!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnékiinkért, kozdsségiinkért, a jovoért! — ZVAZ
VOIVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spolo¢enstvo, za buddicnost!




CPBUJA NMPOTUB HACUIBA — MAPUHUKA TEMWT — MUXAWMO BPKUT (CTPAHKA CITOBOJE
I MPABLE, HAPOAHW MNOKPET CPBWJE, 3ENIEHO-JIEBA ®POHT, HE JABMMO BEOTPALL,
EKOMOLLKI YCTAHAK - RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOHUX TPARAHA,
CPBVWJA LIEHTAP, 3AJEHO, NOKPET 3A MPEQKPET, YAPYKEHW CUHAMKATM CPBIAJE, CIIOTA"
HOBO NIULIE CPBIJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES - CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBMA NPOLAB HACUIICTBA — MAPUHWKA TEMY — MUXAMIO BPKIAY (CTPAHKA LLEBOAM
W NMPABAVI, HAPOLHW PYX CEPBMI, >KEJIEHO-NIBU OPOHT, HE LABME BEOrPAJ], EKONOrMMHE
MOBCTAHE — YYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLNEBOAHWX TPAMOAHOX, CEPEMA
LIEHTEP, BEAHO, PYX 3A MPEOGPALIEHE, 30PYMEHWM CUHAWKATI CEPBUI,3NOTA”, HOBA
TBAP CEPBUI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOY,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Catwa Papynosuh ([locTa je 6uno — [1JB) — bopuc Taguh (Coumjangemokpatcka ctparka — CAC) -
AHa Mejuh (Otete 6ebe) - lo6po jyTpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadic (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Pért — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt
csecsemok) — Jo reggelt Szerbia .
Cawa Pagynosud (Jocu 6yno - 1B) - bopuc Taguu (Coumnangemorpatcka ctpadka — CLIC) - Ana
Meiu (OgHATK 6e6n) — [obpe paHo Cepbuiio

Saa Radulovi¢ (Uz bolo dost - UBD) - Boris Tadié¢ (Socidlnodemokratickd strana - SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babitka) - Dobré rano Srbsko

M1

12.

BOJBOBAHW — Nura counjangemokpara BojeoguHe — BOJBOHAHW, demokpaTtcKa 3ajeaHuua
Bojsohanckux Mahapa, 3ajeHo 3a BojeoguHy - bojaH KocTtpeLu
VOJVOBPANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVODANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasadgi Magyarok —
13. Demokratikus Kozossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostre$ 2
BOWMBOAAHE - Nura coumangemokpatox Bolisoguin — BOMBOMSAHE, [lemokpaTtcka 3aegHiua
poBoaaHckix Mapapox, BegHo 3a BonsoguHy — boaH Koctpelu
VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostre$

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCIAB
MIATMAHOB - YJEAWHEHW 3A MPABY ~ OEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHM,
YCAME 3YKOPIAR — CTPAHKA MPABZE 1 MOMUPEHSA — BOLLUFALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMACITAB
PKUTMAHOB - 3€VIHEHI 3A MPABLY - EMOKPATCKI COHO3 TOPBATOX Y BOMBOWHM,
YCAME 3YKOPNIAY — CTPAHKA NMPABAY Y MOMMPEHA — BOLLHALIA CAHOMKAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV - ZJEDNOTEN] ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YAHEHULIE O 3HAYAJA 3A TOK MMACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU )

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYTY ®AKTU XTOPU 3HAYHU 3A LIEK MACAHA HA BUBEPALIKUM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

Bpoj bupaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc¢ drugog lica
(pomagaca)

12. | Mas személy (seqitd) segitségével szavazd vélasztok szama _
Yucno Brbepavox XTopu rnacani 3 nomMoLly gpyrei ocoou
(nomarayva)

Pocet volicov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

YEJOMWP JOBAHOBWF — BOJBOOMHA MOPA IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEJOMWP VIOBAHOBIY — BOMBOAWHA MYLLW UHLLIAK
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MUST INAK

Bpoj brpayua Koju cy rnacanu BaH bupaykor mecta

Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama

Yucno Brbepavox XTopu rnacani 3soHKa Bubepaukoro
MecTa

Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.

HAPOHA CTPAHKA — CUTYPAH V3BOP. O3BUTbHW TbYAU — BYK JEPEMIAR, CUHMLLA
KOBAYEBWT, Ip CAHIA PALLUKOBUT UBUR, BOPHE BYKAIMHOBWF

NARODNA STRANKA - SIGURAN 1ZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

HAPOJHA CTPAHKA — CUT'YPHW BUBOP. O3BWMbHIA JIIOA3E - BYK EPEMIAY, CUHMLLIA
KOBAYEBMY, 1p CAHIA PALLKOBWY MBWY, ObOPOE BYKAWUHOBWY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

11.

MWMLUA BYPHEBUR CTAMEHKOBCKW — BOLLIKO OBPAJOBWTR — HALIMUOHANMHO OKYI/bAME -
[PRABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHka 3aseTHUUW — Cpncki nokpeT [eepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokrat Dveri

MILICA DURPEVIC STAMENKOVSKI -~ BOSKO OBRADOVIC —~ NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Pért - Dveri Szerb Mozgalom

MWUNLA OKOPOEBNY CTAMEHKOBCKIM —~ BOLLIKO OBPAJOBKH — HALWOHAITHE 3BEPAHE —
NEPHABOTBOPHA MOL| - Cepbcka cTpaHKa 3aBUTHIKM — Cepbckn pyx dsepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI -~ BOSKO OBRADOVIC —~ NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici — Srhské hnutie Dveri

Bpoj nonyHeHUX 1 NOTAKCAHUX NOTBPAA O U3BOPHOM
rnpaey 3a rnacakse BaH brpaukor MecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazohelyen kiviil valé szavazasi jogrdl szolo kitoltott
13.1. | és aldirt bizonylat szdma

Y1cIo NOMOSIHETUX 1 MOAMACAHIX NOTBEPA3EHBOX O
BUOEPaHKOBKM MPaBy 3a rMacaHe 3BOHKa BrbepaLkoro
mecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedéeni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

[a nu cy Ha Bupaukom mecTy GUnK NPUCYTHI
npencTaBHULM fomahux n/vam cTpaHux nocmarpava’?
Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici

domacih i/ili stranih posmatraca?
14 A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulfoldi OA /DA /IGEN @NE/ NEM
" | megfigyel&k képviseli? TEN / ANO €/Ni=

4w Ha B1bepaLKum Mecuie Bynu npucyTHW NpeacTaBUTenE
JOMaLLHIX 1n/abo CTpaHCKUX npunaTtpayvox?
Boli na volebrnom mieste pritomni zéastupcovia domacich

a/aiebo zahrani¢nych pozorovatelov?




Ako cy 6unu OpucytiHu GpegcliasHuyu gomahux u/uniu
clipaHux docmatlipaya, NonyHseH je obpasal, 3anncHmKa o
nocmaTpauuma paga bupaukor onbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék

V. BUPAYKM OZIGOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALIKM OZIGOP / V. VOLEBNY VYBOR

me n npesume / Ime i prezime
Csaladi és utonév / MeHo 1 npe3Bucko
Meno a priezvisko

Motnuc / Potpis
Alairas / Mopanuc

14.1. képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek OA/ PA / IGEN @ NE / NEM
munkajarol szol6 jegyzOkdnyv kitoltott FEA / ANO €/NIE
formanyomtatvéanya
Kepn 6ynu npucyTHW npepcTaBuTese AoMaLLHiX 1/abo
CTPaHCKMX NPUNaTpayvox, YM NoMonHETK Gopmynap
3anncHiKy o npunaTtpavox pobotu Bubepaukoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zépisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
Ma nu cy unanosu bupaykor ogbopa nvanu npumeabe Ha
nocTynak cnpoBohetrba rmacaka Ha bupaykom mecTty?

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?
A szav;{zatszedo bizottsag tagjam’ak v<'3rlt~'e megjegyzése a [IA/ DA/ IGEN @ NE / NEM
15. | szavazéhelyen lefolytatott szavazas eljarasara? s
lEW/ANO He / NIE
Yu unenun Bubepaukoro ogbopy Manu 3ayearu Ha
MOCTYNOK 3anpoBaf30BaHsA rnacaHa Ha BubepaLknm
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutocnenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku ynaH bupadkol ogbopa umao Gpumegbe, NpefacedHUK brpaykor ofdopa HaBoOAW UME ¥ Npe3ume YnaHa
bupaukor ofbopa Koju je Mmao npumende M CBOjUM MOTMCOM Ha OBOM 3anUCHUKY NOTBPRYje Aa je o unaHa
6rpaukor ofi6opa npuMno nocebHy ncnpasy ca NprMeabama, Koja je Y MpWsiory 1 cacTaBHI je eo 0BOr 3anncH1Ka
Ako je neki &lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
15.1. szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csalddi és utdnevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

jeayzékdnyvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhaté és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi

Ked 0aedeH uneH subepaykoz 0060py Masn 3aysazu, npeacuaaTent srubepalkoro ogGopy HaBOA3M MEHO 1 MPe3BUCKO
uneHa subepaLkoro oa4bopy XTOPK Man 3ayBary 1 303 CBOIM NOANMCOM Ha TUM 3aniCHIKY NOTBEPL3YE e 0 YNeHa
BrbepaLkoro ofbopy NprAn OKpeMHy UCNpaBy 303 3ayBaramu, XTopa y Npunory M COCTOHa € Yacl, TOro 3anucHiKy.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Zze od ¢lena volebného

vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice

MPEACEQHVIK WA HbEFOB
3AMEHWK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
MPEACUAATENb ABO OTO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

S1AVIC A Sﬂﬁ%ﬂﬁﬁd

Podpis
)

o\

YJIAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

RyZl e STERANMIGAH

WW‘S? Qwo*?“u»

YNAH WX HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ANGCELH  SAPLADOS

%ﬁ: adoa zAMg ol

YIAH WA HErOB 3AMEHNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YIIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

[LOMULA ABRAHHFM

,4[@ w&é A j(@ ﬁu[c.a&

YJIAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

MR BARUY

YJIAH WA HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

VLA LA-dleo

Lo b bl

YIAH W HErOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO M1OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

[STVIEN HopvaT

P ) LA

YAAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Beed Biclket

/ﬁy/vé&/ G/an.,t

YNAH UM HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

FeEeve UVARGA

Porpe b

YNAH AW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

LBURA B Akos

YIAH UK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

iURe DARYVA

e =

YJIAH UM HEFOB 3SAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YIEH ABO MOT0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

\ T
TOPLL (8- STOY leowa'e

f‘@%z }(n/




YWIAH UMW ErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO IOTO 3AMEHIK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

LAV LAJLo

c)bx_-\\sn\t) JMT\@"\.

YJTAH W FEFOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ZOLTHAN SHAPBANOS

YJIAH W HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO OO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

RyLAL

AT TR

Ralozn chnio

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 00 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Iy

KA LA

Tedly TI

JaTym 1 BpeMe 3aBplueTKa

papga 6upaukor ogbopa
Datum i vreme zavrietka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Jatym u yac 3akoH4YeHs po6oTu

BubGepaukoro og6opy

Datum a ¢as ukonéenia prace

volebného vyboru

17 12 2 2 4

(8,45 ¢) 20710
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